Myticky miSmas

,Nikdo nechape, e kniba a labyrint je totéz...”
Borges, The Garden of Forking Paths

Podle jedné z definic je mytus tradi¢ni piibéh, jimz je
zpravidla vysvétlovan néjaky pfirodni nebo spolecensky
jev. (Podle jiné definice je vnimdn jesté Siteji, ale na zd-
klad¢ mylné viry ¢ myslenky.) Tento vyznamovy rozpor
v sobé skryvd cestu k prozieni. Ukazuje, Ze pfirozen€ chd-
peme piibéhy a jejich vyklady z minulosti jako neprav-
divé, nebo je pfinejmensim povazujeme za podezielé.
Tento postoj, na rozdil od vytvéteni novych dél v oblasti
intelektualizované zurnalistky, ddvd nasemu zivotu novy
rozmér. Minulost je zmé¢ nedorozumeéni; a my v nf hle-
déme pravdu. My to vime lip.

Cesta, ponizse Vzdahij eme od my'tu, se nazyva ,pokrok".
Co% nenf d4no jen rozvojem ve védé, technice a politice.
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Kazd4 evoluce md svou spiritudlnf slozku, ktero, hdd.
herné vyjddtil F. S. Fitzgerald v romdnu Velky Gatsby,

Jeto

..(vira) v zelenou na semaforu, v orgiastickoy by,.
doucnost, i kdyz se ndm rok za rokem ztrici ptimg
pred nosem. Unikd nim, ale co se di délat - zitra po.
bezime rychleji a ruce budeme natabovat dal a djl..

A jednoho krisného rana...

Takble si tedy razime cestu, plujeme proti proudu -
a jsme nepretriité vtahovani zpét do minulosti

Jinymi slovy, evoluce je technicky postup, s jeho? po-

moci se z bodu, v néms jsme prave byli, posouvdme né-

! v / \ Vee /, 0
kam d4l. Co3 ale n€znamend, zZe dnes zjeme bez myti.

svéte instantnich mytti s vy-

. Jsou natolik imagindrnf, Ze
za [zivé,

Znamend to jen, Ze Zijeme ve
trvale Proménnym obsahem
J€ ani nemiifeme Povazovat

e Nic se nemuze stdt
mytologif za &tyre hodiny, ¢

okonce apj program Myth-
lu Discovery.

nent vira jako

, ale
Jeji absence, Jakkoli je to zvldstn,
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pokrok se snazime definovat tak stragng dlouho, 7e v
nabyvd rozmérti mytu. Je to tradiéni ptibéh, ktery pied-
stird, ze vysvétluje vSechny prirodn{ a socidlni fenomény.
Je to také vira v to, Ze ten ptibéh je obecné zndmy a ne-
pravdivy.

Pokrok nds pfivedl do roztodivné vytvarovaného
a usporddaného pokojtku se z4tici obrazovkou. Kdyz za-
¢neme jejf oslnivou z4ti analyzovat co do obsahu a struk-
tury, dfive nebo pozdéji rozpozndme vychozi bod cesty -
pravy mytus. Mohl sice nabyt nové formy, ale v jddru se
nezmenil. Miizeme diskutovat o tom, zda jsme & nejsme
ustavi¢né vtahovdni zpét do minulosti nebo houZevnaté
tla¢eni vpfed do budoucnosti, ale ve skute¢nosti se ni-
kdy nikam neposouvime.

Toto rozpoznavani je dnes dokonce tradi¢nim piibé-
hem. Kdysi d4vno napsal Jorge Luis Borges, Ze jsou jen
Ctyfi piibéhy, které se vypravuji a prevypravuji: obléhdn{
mésta, ndvrat domu, hleddni a (sebe)obétovdni Bohu.
Stojf za povéimnuti, Ze tyZ pfibéh mize byt pfitazen k riiz-
nym typtim - to zdleZ{ na ¢tendfi. Co je ndvrat domi pro

/ / v /
Thésea, je zdrover krutd obét pro Minétaura. Moznd
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bychom toho nasli vic nez ony ,,ctyri okruhy* jak ie Wy
zil Borges, ale jejich pocet je zcela jisté konecny 5 Wechy,
je zndme. Nemiizeme vymyslet nic nového. Pro

Pfichdzime tak ke tfetf mozZné definici myty, Ny,
mySlen je jako poéitac, myty jsou jako jeho obslyye
programy: soubor pravidel, kterymi se fidime, zpigo)
zpracovavani svéta, mentdlni matrice, které promitime
do skupiny uddlosti, aby je obdarily vyznamem. Progra.
métofi fkajf, Ze aby &lovék dokdzal sestavit program,
mus{ byt mlady. Vypada to, ze stejné pravidlo plat{ i pro
jakykoli kulturni kéd. Nase programy byly napsany, kdy
byla lidskd rasa mlad4 - v obdobi tak vzd4leném a mlha-
vém, Ze uz nejsme schopni porozumét jeho programova-
cimu jazyku. Nebo - a to by bylo je§t& hori - tomu rozu-
mime tak odlién)fm zplisobem a na tak jinych urovnich,
ze otdzka ,,Co to znamen4?* ztrdci smysl. |

Pro¢ md Minétaurus by¢i hlavu? Co si mysli, jak uva
2uje? Je jeho mys| zdvisl4 na téle, nebo je télo odrazem
mysli? Je Théseus v labyrintu? Nebo je labyrint v Théseovi?
Obojf? Nebo ani jedno?

\2 / v
Kazdd odpoved Znamend zavrzenf jiné cesty. Spoustd
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lidi prohlasuje, Ze znd pravdu. JenZe z Labyrintu se dopo-
sud nikdo nevritil. Stastnou cestu! A kdyz potkdte Miné-
taura, nedélejte na néj ,, B, Bral by to jako urdzku.



Srarted by ARIADNA at xxx pm xxx xxx BC GMT

Postavim labyrint, ve kterém se dokizu zatoulat s tim,
kdo si usmysli mé najit - kdo to ekl a 0 kom?

-)

Organizm (-
Co se d&e? Je tu nékdo?

Romeo-y-Cohiba

- S4m tomu nerozumim.

Organizm (-:
Jsi tady, Ariadno?

. P
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Romeo-y-Cohiba -
Kdo to m4 bejt?

Organizm (-
Ta, co byla na za¢dtku tohoto vldkna. Tohle asi nen i,

ternet, jen to tak vypadd. Odsud se nedd nikam odejj;

Romeo-y-Cohiba
XXX

Organizm (-
Pozor pozor! Ozvéte se kazdy, kdo si tohle predetl.

<

Nutscracker

Ja.
Organizm (.
Kdo umsg] Prvni zprgyy»

Taje tam 3 dévo,
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Romeo-y-Cohiba
Jak to vi$? Dyt tam neni datum.

Nutscracker
Vidél jsem ji pfed tfemi hodinami.

Organizm (-:
Pozor, véichni pozor. Zatim je tu jen Louskdcek, Romeo

‘ajé - je to tak?

Romeo-y-Cohiba
Jasan.

Nutscracker
V kazdém p¥ipadé véichni, co chteji debatovat.

Romeo-y-Cohiba
To znamend, Ze jsme tady tfi?

Nutscracker
No dobe, ale kde to je, to tvoje tady>
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Organizm (-:
Jak to myslis?

Nutscracker
Presné jak to fikdm. MuzZete popsat misto, kde se na-
chdzite? Co je to - pokoj, sdl, diim? Nebo snad dira 4,

Xxx?

Romeo-y-Cohiba

Napriklad jd jsem v pokoji. Nebo moznd v cele, nevim,
co je spravnéj§l. Moc mista tu neni. Zdi jsou zeleny a na
stropé€ je bild lampa. U zdi stoji postel. U druhy zdi st
s kldvesnici, na ktery momentdlné pisu. Kldvesnice je
ke stolu pfipevnénd nafest. Nad stolem je LCD obra-
zovka, zabudovand za tlustym sklem do zdi. A na ni se
objevujou tyhle pismena. Rozbit se nedd, uz jsem to
zkousel. V mistnosti jsou dvoje dvefe: jedny jsou z ta
kovyho zvld$tniho ¢ernozelenyho kovu a jsou zamdeny.
Druhy jsou dfevény, bily a vedou do koupelny. Ty jsou

otevreny.

- 16 —
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Organizm (-

Jato mém stejny jako Romeo. Zamdeny kovovy dvefe
4 na nich takovej jako reliéf. Koupelna vypad4 jako né-
kde v hotelu. Na poli¢ce pod zrcadlem je mejdlo, spr-
chovej gel a $ampdn. To viechno ve firemnim balent, na
kerym je vZdycky stejnej divnej znak - takovy ozubeny
Lole¢ko. Kde jsi ty, Louskdcku?

Nutscracker

Taky v takovém pokoji. Rekl bych, Ze ty dvefe jsou od-
lité z bronzu. Organisme, ale to na tom mydle nebude
pastorek, spi$ hvézdicka. Vypadd jako symbol, co se jim
oznaluji pozndmky pod Carou. Je to dokonce i na toa-

letnfm papiru, na kazdém listu zvl4st.
Romeo-y-Cohiba

Jsme véichni ve stejnym hotelu. Zkusim zaklepat na zed...
Slyseli jste néco?

Organizm (-:

Ne.

=17 -
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Nutscracker

J4 taky ne-

Organizm (+
J4 ted zkusim dvete, poslouchejte.
Romeo-y-Cohiba

Nic neslysim.

Organizm (-
A jak jste se sem dostali?

Romeo-y-Cohiba
Pokud jde o mé, nemdm nejmensi predstavu. Co ty, Or

ganisme?
Organizm (-:

aj v
: ’:flfm sve tady prosté probudil v tom teplousskym zu-
panku pfes nahaty télo.

-~ 18 -
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Nutscracker

To neni zupdnek. To je chitén. Takhle se oblékali stafi
Rekové, takze o ten pfivlastek se pfit nebudu. Spodni
pradlo podle mé taky nenosili.

Romeo-y-Cohiba
Esté Ze je tu teplo.

Organizm (-:
A co ty, Louskdcku, pamatujes si, jak ses tu octnul?

Nutscracker
Nepamatuju.

Romeo-y-Cohiba
Pro¢ méte takovy divny jména - Organismus, Louska-
Cek?

Nutscracker

A pro¢ ty se jmenuje$ Romeo? To mds opravdu tak vy-

znamnou klddu?

~19-—
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Romeo-y-Cohiba
Nevim, ptijde na to, s cim to srovnavas. A pokud jde v, &

iméno, tak to jsem si jd nevymyslel. KdyZ posfldm Zprdy,
nasko& na monitoru. J4 jinak nejsem Romeo. Jsem xyy
Profesiondlni xxx, pokud by to nékoho zajimalo.

Organizm (-
Aha, pornobyznys? Tomu fikdm sprdvnd socidln{ sluzba!

TakZe jsme skoro kolegové, Romeo - jd jsem xxx. Dify
jsem pracoval v xxx.com, proto jsem momentdlné tak
trochu mimo. Ale to tobé asi hrozit nebude.

Romeo-y-Cohiba _
Pro¢ pornobyznys? A co maj znamenat ty iksy?

Nutscracker

Ty se objevily uz nékolikrdt. To je cenzura. N4s chat né-
kdo sleduje. A nezamlouv4 se mu, kdyz se pokousime
vymétiovat si informace o tom, co jsme doopravdy zaC.
Nebo kdyz si zaéindme nad4vat.

—20—
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Romeo-y-Cohiba
Posly$, at uz jsi kdo chees! Jd 74ddm, abych okamzité
dostal moznost spojit se se svou rodinou! A s xxx velvy-

slanectvim!

Nutscracker
A pro¢ si myslf§, Ze je tady xxx velvyslanectvi?

Romeo-y-Cohiba
xxx velvyslanectvi je vSude.

Nutscracker
Jsi si tim jist? A co kdyZ jsme ptfmo vxxx?

Organizm (-:

J4 bych fekl, mlddenci, Ze vy dva si rozumite beze slov.
To j4 naprosto nechdpu, co to je xxx velvyslanectvia kde
teda je to xxx, kdy? tam nenf xxx velvyslanectvi. Ale cely

to vase velvyslanectvi je ndm ted na xxx.

—21—
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Monstradamus
’ ' N d’, L4 01 v/
Dobry den. Nevadl, z€ zasahuji do vag{ debaty9

Organizm (=
Co jsi za€, Monstradame?

Monstradamus
Jsem xxx. Ziju v XxX 2 povoldnim jsem xxx

Romeo-y-Cohiba i
Nedalo by se vymyslet néco origindlnéjstho?

Monstradamus

Pffj'éetl jsem si véechny zprdvy na tomto vldkné. Jsemve
stejné Sifuaci, ve stejné mistnosti a mdm stejné vybaven
A taky si nepamatuju, jak jsem se sem dostal.

Nutscracker

Tak tO g vV v Ve |
Jsme uz ctyri. Coz je potésitelné.
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Organizm (-:
A co je na tom tak poteSitelnyho?

Nutscracker
Treba se uz brzy objevi dalsi. Cim vic hlav, tim véts{ je

pravdépodobnost, Ze na néco ptijdeme.

Organizm (-:
A co kdy?Z jsme prosté umfeli?

Nutscracker
Hlavné #4dnou paniku: Nebotztici nedfepi na chatu.

Organizm (-:

Jenze to zatim nenf jasny. Moznd je to naopak jedind vec,

ktery jsou schopny se veénovat.

Romeo-y-Cohiba
Pokud je to onen svét, tak jsem zklamane;j.

. .
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Nutscracker o |
My bychom red méli shodnotit situact. Organismovo
t& bychom se ale podle mgh U

ng.

b4
{zou 0 ONOM SVE

Organizm (-

A neni to tfeba jen sen?

Romeo-y-Cohiba
Tak se Stipni, jestli se schvdlné probudis. Uz jsem to zkoy-
%l a nic z toho nebylo.

Nutscracker
Takse bronzové dvefe mdme vsichni. A ted bychom méli

vyhodnotit ornament na téch dveftich. Je to cosi jako ob-
délnik s vypouklymi stranami nahote a dole a vydutymi

po strandch.

Organizm (-;
Vypad4 s
ypada to na netopyra. Nebo na Batmantv znak.

—24 —
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Romeo-y-Cohiba
Podle mé je to oboustrannd sekera.

Organizm (-

Tieba je to jen ornament, a Zddnej vyznam to nem4. Ale
ted, kdyZ Romeo fek, Ze by to mohla bejt sekera, tak mi
to taky tak pfipadd. Takovy méli bud fasisti nebo stary

Rimani.
Monstradamus

Pokud je to sekera, tak je mnohem star${ nez frimskd. Ta-

kové méli na Krété a ve starém Egypte.

Organizm (-
Ty jsi historik, Monstradame?

Monstradamus
Ne. Jd jsem xxx.

Organizm (-:
Nojo, j4 zapomnél.

25—
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Ariadna .
Ahoj. To jsem rdda, Ze tu nejsem sama.

Organizm (-

Ahoj, brouku.

Romeo-y-Cohiba |
Kdy? jsou nékde chlapecci, tak tam musej bejt j ol Sy
Ted mi zacaly po sténdch béhat takovy barevny zdblesky,

Monstradamus

To je zajfmavé, mné taky. Nebo Ze by se mi to jen zd4lo)

Nutscracker
To ty jsi zacala tohle vldkno, Ariadno?

Ariadna
Ano, ale nikdo neodpovidal a j4 usnula.

Monstradamyg

A proé jsi napsala tu véty o labyrintu?

o s
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Ariadna

Pokousela jsem se rozpomenout, odkud je, ale nedo-
kdzala jsem to. Méla jsem pocit, ze je to velmi dule-

7ité.

Monstradamus
Kdo jsi a jak ses sem dostala?

Ariadna
Jsem na tom tplné stejné jako vy.

Organizm (-
V takovém piipadé toho o tobé dost vime. Tvé skuteCné

jméno je xxx, je ti xxx let a pochdzis z xxx.

Ariadna

Jd vim, co se to tu déje.

Nutscracker
A jak to vis?

_7 .
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Ariadna
Vsechno se mi to zddlo.

Romeo-y-Cohiba
Néco takovyho bych teda za zdroj solidnc}, info,
nepovazoval, b

Monstradamus
Ale j4 bych si to poslechl. Vyklddej.

Ariadna

Vidéla jsem staré mésto. Myslim tplné starobyl€. Takoy;
se asi stavéla pred nékolika tisici lety. Bylo to tam moc
krdsné. Ulice byly vydldzdény velkymi plochymi kameny
a po kamennyich zdech svisaly Zivé drapérie jakychsi popt
navych rostlin g bledérﬁEOV)?mi kvitky. Dvefe a okna viech
domii byly zaviené, ale j4 se pordd nemohla zbavit do
jmu, Ze se na mé nékdo divd. Dlouho jsem bloudila ult
cemi, ale nikoho jsem nepotkala, Pak jsem si povsiml
ze na ki'¥ovatk4ch pfede mnou se objevuje jakysi skict
v Sedy'ch otrhanych Satech a s podivnym kloboukem &

—28_
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(irokou krempou a kulatym dynkem. Jenze jakmile jsem

ho zahlédla, okamzité zmizel za rohem, jako by mtjj po-
hled ucitil z4dy. Tohle se opakovalo mockrat. Brzy jsem
ale pochopila, ze se prede mnou neschovavd, ze prosté
rytmus jeho pohybu je sladén s rytmem mého pohybu
tak, abych ho nikdy nemohla vidét déle nez téch pér vte-
#in. Hlavné se mé& neptejte, jak jsem na to pfisla, protoze
sny maji svou vlastni logiku. Zacala jsem se tomu rytmu
pf'izpﬁsobovat a snazila se prohlédnout si trpaslika co
nejlip. KdyZ jsem si vybirala rovné a Siroké ulice, doks-
zala jsem ho v zorném poli udrzet déle. VEtSinou vsak
ty ulicky byly tzké a k¥ivolaké a vytvétely opravdovy la-
byrint. Podafilo se mi pochopit, Ze skfeti byli ve skutec-
nosti dva, ale Ze jste si je mohli navzdjem snadno splést.
Ten druhy byl oble¢eny tiplné stejné, do téch hadrd, je-
diné Ze jeden okraj krempy klobouku byl ohnuty na-
horu. Postupné jsem dospéla k jistoté, Ze tam s nimi je
jedté nékdo, ale af jsem se snazila sebevic, toho trettho
jsem ani nezahlédla. Pochopila jsem ale, ze se musim
dostat na hlavni ulici, na tu $irokou a dlouhou, a pak je
uvidim v$echny...

I S [
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Romeo-y-Cohiba

Ale co to m4 spole¢nyho s ndmi?

Monstradamus

Prosim neprerusovat. Co bylo ddl, Ariadno?

Ariadna
Ddl? Dosla jsem aZ na tu hlavn{ ulici. Jejim stredem ge
téhla dlouhd fada kvétindci s palmami. Vzpomingm s

ze to mé ohromilo nejvic - viude luté listf podzim,
a tady zni¢ehonic palmy.

Nutscracker

Nejdtivs tam méla rigové kyticky. A ted' n

ajednou pod-
zim a 7luté list{,

-30-
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keeré staly bronzové sochy. Co do provedeni mi pfipa-
daly stejne starobylé jako mésto samo, ale tematicky to
vypadalo spiS na japonskou elektronickou grafiku - nazi
vyrostci, kter¢ gkrtf chapadla plazici se po jejich télech.

Nebo hadi...

Nutscracker
Jak jsi ptisla na japonskou po¢itacovou grafiku?

IsoldA | |
Ona m4 na mysli mangy, které zndsiltiuj{ démoni s cha-
padly. To je takovy obsedantni obraz z japonského vir-

tudlniho porna.

Monstradamus

Coz vyjadfuje do podvédomi vytésnénou frustraci, kte-
rou vyvolala pordzka za druhé svétové véalky. Zndsilrio-
vand skolacka v takovychto filmech symbolizuje japon-
skou ndrodnf dusi a netvor, ktery ze sebe vysteluje ¢etnd
falickd chapadla, zase zndzorfiuje soucasnou globalizo-
vanou ekonomiku zdpadnf{ provenience. |

- =31-
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Nutscracker

A neni to normdlni chobotnice?

Monstradamus

Chobotnice? Vskutku origindlnf vyklad! Néco takovgh
0
me ani nenapadlo.

Organizm (-:

Jo - akdo je to ta Izolda? To je néjak4 nov4?

IsoldA
Ano.

Romeo-y-Cohiba

Vitej v nasem malickym svété, Izoldo. Moc radi té vidime.

IsoldA

Dékuju, Romeo.

Organizm (-:
Hele, a jsi kocka?

=37
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Romeo-y-Cohiba
Ovladej se laskavé, Organisme!

Nutscracker
Jsi schopna dodat néco k nasi dosavadni spoleéné zky.

Yenosti, Izoldo?

Monstradamus
Tak at Ariadna pokracuje, pokud nemds nic proti tomu.

Ariadna

Pochopila jsem, Ze je tfeba dojit az k fontdné, protoze
jediné tak uvidim oba skfety najednou. Hlavné se mé
neptejte, jak jsem to pochopila - prosté mi to najednou
bylo jasné, a tim to kon¢{. Dogla jsem az k fontdné, oto-
éila se k ni z4dy a opfela se o balustrddu. Naproti mn¢
stila obrovitd chmurnd budova se sloupofadim a s ne-
stviirnymi p¥{stavky na st¥e$e. Napadlo mé, Ze tu budovu
ztejmé kdysi ddvno znicil poZdr a Ze z ni ziistal jen ka-
menny pldst, ktery se pozdé&ji mockrdt pokouseli opra- ;
vit a vrétit do Zivota. JenZe viemi témi restaurdtorskymi

.
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z4sahy a ndtéry ddl prostupovaly stopy katastrofy Zp

ldce vanula jen mrtvd pustota...

Romeo-y-Cohiba

Rek bych, Ze tohle uz by chtélo cely psychiatricky kongj.
lium. Anebo se zeptdme Monstradama, ten m4 toiy na-
prosto jasno. Jaks to pfived s tou korporativn{ frustracp

Monstradamus
Vydrz prosim jesté chvili, Romeo.

Ariadna
A najednou jsem si véimla, Ze jeden ze skiet stoji vedle

mé - ten s tou krempou ohrnutou nahoru. Vibec i jsem
ale nechdpala, jak se a% ke mné dostal. Byl docela blizko,
ale kviili tomu Sirdku jsem mu nevidéla do tvdte. Vzpo-
mindm si, Ze na nohou mél sttedoveké dervenobile pru-
hované $pi¢até tkorng. A pak, aniz by zvedl hlavu, najed-
nou promluvil. Ta jeho slova byla velmi zvldstni. Rekl,
Ze pdn, jemuy sloui, je tviircem vicho, co vidfm kolem,
i mnoha dal$ich v&cf, Vyrozuméla jsem z toho, Ze ten

=Bl
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pdn nenf clovék. Nebo Ze je nejen dovek. Jmenoval se
Asterisk...

Monstradamus

Rozumélas dobie?

Ariadna ,
Rekla bych, #e ano. Jak mi skiet vysvédil, Asterisk je kdosi

bezmezné a nekone&né mocny. Tak jsem se zeptala, jestli
to ndhodou nenf Bith. Skfet se zasmal 4 poznamenal, Ze
Bith je pro Asteriska dévée pro véechno. Zeptala jsem se
tedy, jak je to mo¥né. Sket mi doporudil, abych se radg
ani nesnazila tomu porozumét. To je velké tajemstvi, opa-
koval nékolikrit, velké tajemstvi. Zajimalo mé, jak by se
n¢komu, kdo je mocné&jif ne Bth, mélo tikat. Jakkoli,
odpovédeél skiet, slovo , Asterisk® & jakékoli jing, které lze
vyslovit - to vsechno jsou jen jakési slovn{ zastérky, které
nemajf z4dny vyznam. Pfesné takhle to namoudusi fekl...

Romeo-y-Cohiba
To je ale blbina.

Bl
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Ariadna
Nakolik jsem to pochopila, Asterisk se na lidi zloby, -

to¥e ho kdysi zavrazdili. Anebo proto, Ze se k tomy chys.
tajf v budoucnu. Skiet se vyjadfoval tak spletité, e g
tomu dalo porozumét v podstate jakkoli. A od té doby -
nebo do té doby - musf lidé Asteriskovi platit dar a po.
sflat mu ty, kdo vstoupi do hry a zemrou v jeho aréng,

Napriklad nds...

Nutscracker

Tak takhle to je.

Ariadna
Ale tim si nemusite ldmat hlavu, pokracoval skfet, pro-

toZe Asterisk si jako obéti vybird ty, kdo se narodili,
takZe umfit v jeho aréné je spolecny tidél viech bez vy-
jimky. Chtéla jsem se jesté zeptat, k ¢emu je tahle dan,
ale on znervéznél a fekl: Podivej, tdimhle jde, za chvilku
ho spatff§ sama. Zvedla jsem od&. Pfed vypdlenym palé:
cem se vynofily dvé postavy. Vpredu slavnostné vyki

Coval druhy skiet s praporem v rukou. Na praporu byl

o e
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omblém investicni spolecnosti ,Merrill Lynch - pokud
i yzpominate, je to takovy vesely bycek - a napis ,Be
gullish!“ To mé ale nijak nerozesmdlo - tak pfiserny mi
wotiz pripadal ten, co krdcel hned za skietem. Ani ne-
vim, jak bych mu fikala. Na ¢loveka rozhodné nevypa-
dal. Vysoky byl jako skdla a v prvnf chvili se mi jevil asi
jako obf{ htib s ¢ernozelenou kovovou hlavou. Pak jsem
si ho mohla prohlédnout podrobnéji. Me¢l na sobé ta-
kovy dlouhy h4bit, az na zem - byl tmavy a ne prdvé nej-
zachovalejdi, ale rozhodné to nebyly takové cdry, jako
na sobé méli skfeti. A na hlavé mél bronzovou helmu,
kter4 vypadala jako gladidtorskd maska - byla to pfilbice
se $irokou strechou a dérovanou deskou zakryvajici tvar.

Na té helmé mél dva rohy...

Monstradamus

Jako byk?

Ariadna

Byly mnohem masivn&j§{ a ne¢nély do stran, ale ubthaly
po helmé dozadu a splyvaly s ni v jeden celek. Pokud bych

.y -
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to méla s nééim srovnat, hodné to pfipominalo vy

bronzového motocyklu, které jako by se po obl¢ hely
plazily. A taky jsem na helmé zahlédla mnoho drobnycf,
tdhel a trubidek spojujicich jeji jednotlivé &4sti, takye
viechno dohromady to vypadalo asi jako starovéky r,.

ketovy motor.

Nutscracker
Rekl néco?

Ariadna
Ne. Vidéla jsem ho jen na okamzik a stihla si pomyslet

jen to, ¥e oba skieti se oblékajf tak, aby se mu podobali.
Vedle néj vypadali tplné titérni. A taky jsem méla do-
jem, Ze je v ném cosi zamysleného, teskného a osamé-
lého, jako by to byl néjaky cisat ve vyhnanstvi. Nebo na-

opak cisaf, ktery do vyhnanstvi poslal véechny ostatn{
a zlstal sam.

Monstradamus
A tim sen skondil?

— 38—
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Ariadna

Asteriska jsem uz nevidéla. I se skfetem jsme se ocitli
nékde docela jinde, v jedné z téch uzkych ulicek. Pred
ndmi se vynofily staré dfevéné dvete s klepadlem v po-
dobé kruhu protazeného by¢i hlavou. Skfet jim udefil do
dveii a ty se oteviely. Uvnitf byla mald mistnost. Z mista,
kde jsme stdli, bylo vidét jen postel, v nfz spal plesaty muz
s kniry a matefskym znaminkem u nosu. Skiet zamum-
lal, %e to je omyl, odvedl mé k dal$im dverim a otevfel je
tipné stejné jako ty predeslé. Za nimi byla podobnd mist-
nost, jenomze prazdnd. Skfet zvedl ukazovdk a zeptal se:
_Postavim labyrint, ve kterém se dokdzu zatoulat s tim,
kdo si usmysli mé najit - kdo to fekl a 0 kom? Zamys-
lela jsem se - ve snu jsem to skoro védéla. Jenze on m¢

najednou stréil dovnitf a zabouchl za mnou.

Monstradamus
Co bylo ddl?

Ariadna

Jak do mé stréil, tak jsem se vzbudila v mistnosti, kde
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dla ke stolu s kldvesnici a napsa|,

ted jsem. Pak jsem si se
jsem se, abych ji nezapomnély

jsem si tu otdzku. Bdla
Ale ona mi v hlavé zni pofdd.

Monstradamus

Je to stejnd mistnost, do jaké jsi ystoupila ve snu? |

Ariadna
Tésko tict. Byla stejné mald.

Romeo-y-Cohiba _
A kdo byl ten chldpek s pihou u nosu?

T

Ariadna
To nevim. Nikdy pfedtim jsem ho nevidéla.

Romeo-y-Cohiba

Nemobhla bys ho popsat piesnéjc? Kde presné mél to

matersky znaminko?
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Ariadna
Mezi chifpim 2 wvaH. A mél mrozi knir. Byl dplné lysy.

A mohutny.
lesela na polstafi, bylo tetovani zobrazujici kotvu ovinu-

rou emblémem dolaru. Napadlo mé, Ze by to mohl byt
snak jeho jachtafského klubu. Byl to takovy dost zane-

Docela jasné si vzpomindm, Ze na ruce, kterd

dbany chldpek.

Romeo-y-Cohiba
Dékuju ti, berusko.

Nutscracker
Mém takovy pocit, Z€ ted se zrovn

¥k4$, Romeo?

a nékdo poznal. Co

Romeo-y-Cohiba
Jetté nikdy a nikdo o mné nemluvil jako o zane

chldpkovi. Ale podobny tetovani na ruce skutecn

dbanym
¢ mam.

Nutscracker
Tak co si o tom myslime?
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Organizm (-
Teda jd to nechdpu - to s€ dovopravdy pdriame v &
snu?

UGLI 666
J4 si myslim...

Nutscracker
Nov4&kové necht se laskavé celé spolecnosti nejdfiv pred.

stavi, Tak co si myslis?

UGLI 666
Tohle vidén{ ji seslal Biih, abychom se kali.

Romeo-y-Cohiba
No to je ohromny. Tak nds tu nékdo zamkne, a my bysme

se jesté méli kdt? A z ¢eho?

UGLI 666
Z toho, Ze nds tu zamkli.
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Romeo-y-Cohiba
A za co nds zamkli?

UGLI 666
Kaydého za jeho vlastni hiichy. Protoze se pravi, Ze neni

Yoveka, co by nezhfesil, byt by tu byl tfeba i jediny den.

Organizm (=
Jakyho jst vlastné pohlavi, Ugly?

UGLI 666

To neni dulezité.

Organizm (-
Co von (vona) to na nds hraje? Chce z nds délat pi-

tomce?
Monstradamus

J4 bych fekl, Ze on (ona) tohle véechno #k4 naopak na-

prosto vazneé.

il
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UGLI 666
Tak dobfe - jsem senského pohlavi, kdyz vs to toljk
3.

jfmd. Jmenuji s€ XXX;
vlastné X%, ale za své

Viechno uz jsem precetla.
mizu. A pokud jde o to, zda mluvim vdzné
né n
ebo ne, tak

i mivete byt jisti, Ze jd mluvim vézné vzdycky.

povoldnfm jsem 3 a vzd¢l4y
;7 . . lm
posldni odjakZiva povazuji xx
Nic zajimavého uz dodat '
ne-

Organizm (-
Rekni mi, Ugly, a to sis tyhle ndzory vymyslela podl
e

svyho jména, nebo ti ho nékdo dal podle téch ndzori?
i

UGLI 666
Jméno jsem dostala za htichy. Stejné jako ty.

A 1/S C .

moznd oy ; _
o 4 [njlyshs. To je Universal Gate for Logic Implemen
n. Uni s ny 3
Skoly. Tak;erzaim l(.)g.’lcky prvek, to si pamatuju uZ vod
méla ses vyd > de jsi ndzory formovala podle jména,
vydat presné opa¢nym smérem
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Monstradamus
\iluvili jsme © Ariadniné snu. Formuje se tu ndzor, e

i ho kdosi navodil schvdlné a Ze jsou to informace pro

nds pro véechny.

Romeo-y-Cohiba
Jak mysliS to _schvdlné“ ? Tady pfece nejsme v biografu.
- AkdyZjsou to informace pro nds pro vechny, tak pro¢

ie ukdzali jen Ariadn€?

Organizm (-:
Viak tobé taky e$té ukdZou, jen se neboj.

Romeo-y-Cohiba
A myslite si, Ze za nadima dverma skute¢né chodi netvor

v bronzovy helmé?

UGLI 666
Asi by nebylo spravné chdpat vSechno takhle doslovné.

V tom snu byly dvete d¥evéné, s bronzovou byci hlavou.
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Kdezto tady jsou celé bronzové, Opatfeng sy
kel. Sny jsou jen metafora. m olempe.

IsoldA

Ariadna spatfila ve snu Romea a popsala ho ¢ & 5
poznal. Kde je tady néjakd metafora? .

Romeo-y-Cohiba

J4 ze se poznal? Sedélo jen pdr detailt.

IsoldA
Ale jakych detaili? Rekla bych, Ze takovych tetovn( jako
to vase moc nebude. Myslim tu kotvu s dolarem,

Romeo-y-Cohiba
Tak dobte, udélejme si v tom jasno. Ruku mdm kousk

nad z4péstim skuteéné tetovanou. Je to ropnd fontdn
kterd tryskd skrz znacku dolaru. KdyZ se na to dl’véfe
obrdcené, skuteéné je to trochu podobny kotve. Atoje
cely. J4 nevim, jaky tetovdni vidéla. A znak naseho jach

tarskyho klubu je dplné jine;.
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Sartrik
N4motnik xxx.

Nutscracker
Jesté jednou pr
predstavili.

Sartrik
Jsem $flenc xx. Cely télo mé boli.

Monstradamus
To t& bili, & co?
Sartrik |
Je mi blujno. Nesehnalo by se tu nékde piviste?

Monstradamus

To bych nefekl. Neptehnals to y&era s pitim?

Sartrik

Dejme tomu.

s AT

/ v / s Y/
osim véechny novécky, aby se nejdiiv



Nutscracker
Jak ses sem dostal?

Sartrik
Ja si nic nepamatuju,

Romeo-y-Cohiba

Nechte ho na pokoji, at se ; toho nejdtfy sebere, Dy by
se ten Ariadnin sen vylogjt néjak védecky? Rek bych, 3,
tteba Monstradamus se v tom docela vyzn4,

Monstradamus
Jak to myslfs - vylogi vedecky?

Romeo-y-Cohijba

No - tfeba ten Asterisk, ten dlouhej ve velky helmé. To
by moh bejt muzskej pohlavn{ orgdn ve stavu erekce.

Organizm (.,

Jasng, a ty dya skfeti jsou koule, ejo?

B
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Nutscracker
Dej si pohov, Romeo. A uvédom si, ze Cohiba miize né-

kdy opravdu znamenat jen doutnik.

IsoldA

Nemohli byste si tohle probrat néjak jen sami dva?

UGLI 666
K téhle prosbé se pfipojuji.

Organizm (-
Tohle nejni vlak a my bohuzel spolu nemiizeme ven na

chodbicku.

Romeo-y-Cohiba
Por4d jsi jesté nefek, Monstradame, jestli by se ten sen

nedal védecky analyzovat...

Monstradamus f
Pokud jde o ten symbolicky falos, pak k tomu, €0 fekl
Louskd&ek, nenf co dodat. UZ jsem ale dospél k jistym
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- 4nim, kter€ s touhle problematlkou nijak nesousg
zjIStenTs , . S
PJ cud vds to Zajimd mohl bych se par slovy zminit

(0)

Nutscracker

e/ /
Samozfejmé nds to zajima!

Monstradamus
Tak za prvé ta jmeéna. M4 nékdo néjakou hypotézu?

UGLI 666
Jsou to jména démonti pekel.

Monstradamus
Na mydle, toaletnim papite i dal$ich hygienickych proprie-

téch je symbol, ptipominajici znacku pozndmky pod ¢a
rou - hvézditka. Anglicky se tomu Fikd asterisk. A stejné
se jmenuje i ten, co se zddl Ariadné. To se velmi podobi

jménu Asterius.

UGLI 666
A co je to Asterius?
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Monstradamus

Latinsky to znamen4 Hvézdny. Asteriys je syn Minoa

a Pdsifaé, polo¢lovek-polozvite 7 Kréty. Lépe je zndm
pod jménem Mindtaurus.

Sartrik

To je ten z flasky vod Remy Martin? -

Organizm (-;

To ne, na Remy Martin je kyklop. Kde#to Mindtaurus
je takovej trouba s bej¢f hlavou.

Sartrik

Paneboze, jak mné je zle!

Monstradamus

A ted ta dvoubtitd sekera na dvetich. Recky se jf k4
»labrys®. Z toho taky vzniklo slovo ,labyrint®, tedy misto,
kde 7il Minétaurus. Podle nékterych zprdv to byl ndd-
herny paldc se spoustou chodeb a komnat, podle jinych

O Y Vv /s Y
spletitd pachnouci jeskyné, kde panovalo vécné sero.
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Mozné je ale i to, Ze zdstupci riiznych kultyr o

v PN S T LI /1 v ]Qd.
nom a tomtéz mist¢ ucinili diametr4lng odli§ng, beg
ed.
stavu.
IsoldA

A jaky vztah md k labyrintu ta sekera?

Monstradamus
Takové sekery se dajf objevit prave na Krété, A ng Krége
byl i labyrint. To je vée, co o tom vim.

UGLI 666
A nemohl takovou sekerou nékdo zabit Mindtaurg?

Monstradamus

Pokradujme v téch jménech. Kromé Asteria a Asteriska
je tu jesté jedna paralela, ji7 si nelze nepovéimnout. Sen
0 ném se zd4 Ariadné, Tak se jmenovala Minétaurova

_ sestra. A kromé tohg Ariadna zacdala své vidkno otdzkou
na labyrint,
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IsoldA

Ale to je prece velmi ¢asté jméno, Naptiklad j4 mela tq
kovy krém na suchou kiizi - Ariadng’s Milk

Romeo-y-Cohiba

To je moc pékny - ty jména a podobnosti, Jd ale nechdpu
jinou véc - co ted budeme délat?

Monstradamus

Moc toho neni. Cekat na Thésea, ktery nds z labyrintu vy-
vede. A doufat, Ze tenhle $prym nezajde pfili§ daleko.

UGLI 666
Copak vy to chdpete jako Sprym?

Monstradamus

Rekl bych, %e se smyslem pro humor jsou na tom hosti-
telé véru dobfe.

Romeo-y-Cohiba

J4 se teda zatim nezasmdl ani jednou.
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Nutscracker )
Monstr ma pr avdu. Humor tombhle véemu rozhodng ne

chybi, i kdyZ, pravda, ponékud inferndlni. N, dospe;
2 seriézni lidi, tu nutf, abychom se oslovovali Plipitomg,
Iymi a urdzlivymi ptezdivkami. Navlékli nds do staroge,
kych chiténti a posadili k témhle monitoriim. A int -
do néhos se dostdvdme, md k soucasnosti zhruba stejny

vztah jako my k antickému Recku.

Organizm (-
To bych nefek. Tteba dprava strdnky je kopie sajtu listu

The Guardian. Tteba ta hlavicka je tam dplné stejnd -
myslim to Guardian Unlimited. A chat je taky stejnej.
Rozdil je jen v tom, Ze tam jsou k mdn{ stovky vidken.

Kdezto my mame jen jedno.
Monstradamusg

To taky m4 sviij smysl. Tenhle hlida& je vskutku neome
zeny, ¢i spise bezmezn)f.
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Nutscracker

A je tu jesté jeden zertik - ten znak Merrill Lynch na
praporu.

Organizm (=
Prapor Ariadna vidéla jen ve snu, takze nenf jasny, kdo tu

vlastné $pdsuje - jestli nasi moderitofi nebo vona sama.

Monstradamus

Tohle znepokojivé téma jsem viibec nechtél otevirat. Mu-
sime ovsem samozrejme pocitat i s variantou, ze sama

Ariadna je taky. Zertik téch, jimz Organismus f{kd ,nasi
moderdtofi”.

Organizm (-:

Ale pro¢ to viechno?

Monstradamus

Protoze Cisté fenomenologicky existuje jen v podobé
zprdv, podepsanych Ariadna, které ovSem prichdzeji ne-
zndmo odkud.
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Ariadna
Diky. Ariadna.

Monstradamus
Prosim neurdzej se, Ariadno. Mluvim jen o hypotes e

moznosti. CoZ jeSté neznamend, Ze t€ z nééeho podez;
rdm. Totéz miiZe platit o komkoli z n4s.

Organizm (-
A co znamend4 to fenomenologicky?

Monstradamus
To je zptisob, jak ted vidi$ tuhle vétu.

Ariadna

Mluvila jsem pravdu.
Nutscracker

O tom nikdo nepochybuje. Nabuchodonozor jen teore
tizuje, no nemdm pravdu?
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Monstradamus

Jé nejsem Nabuchodonozor,

Nutscracker

Promin, Monstradame.

Monstradamus

Ale Monstradamus mohu byt stejné dobfe jako Nabu-
chodonozor, takze v tom vlastné nenf rozdilu.

Organizm (-:
M¢ jenom tak napadlo... Bud si toho nikdo nev$im, nebo

to napadlo naopak véechny a jen vo tom nemluvéj...

Romeo-y-Cohiba

My ty zprdvy neposildme cely, jako na normdlnim cha-
tu. Ty slova se na monitoru objevujou pismenko po
pismenku v redlnym &ase. MitZeme si dokonce skd-

kat do Fedi a za preru$enou vétou hned naskocej tr1

tecky.

-, -



vIKTOR PELEVIN

Nutscracker
Toho sl véimli véichni.

- Organizm (- ,
Jenze ptitom, teda pokud jsem to schopnej posoudit, jex;
, ekt

nikdo neudélal ani jedinou pravopisnou chybu. A dokonge
ani jedinej preklep. No neni to divny?

Monstradamus
Féechno je tu divné.

Nutscracker
Provjetujou fSechny nase dyzkuze.

IsoldA
Kdotota dyblb ne?

Romeo-y-Cohiba
Tone, mnéa ninena padl oblbnout.
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Monstradamus
Mnéta kyne. To fSechno moduldtoty.

Romeo-y-Cohiba
Nech teto hopték ovd 1iy, kre tétiyz asra ny!

UGLI 666

Nebud nervézni, Romeo. Tim ni¢emu nepomiizes.

IsoldA
Ze uz by toho nechali?

Organizm (-
Teda to koukdm, Romeo. Voni té poslechli. Co kdybys
tém moderdtortim zkusil porudit esté néco?

Romeo-y-Cohiba

Stréte si o do xxx a dvakrdt votocte.

IsoldA

Sleduji kazdé nase slovo.
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Monstradamus
Mo#n4 proto taky Théseus ml¢i...

Organizm (=
Jakej Tézerus?

Nutscracker
To je ten, co zabil Mindtaura, Organisme, Nebo hq
mg

zabit. Co mds na mysli, Monstradame?

Monstradamus
Moznd uz je tady, ale nechce, aby si ho moderstor po-

vsiml. A moderdtor bude ten bronzovy hib, #eki bych,

Romeo-y-Cohiba
Ty 0 ném mluvi§ tak, jako bys ho zrovna sdm vidél. Jense

ve skute¢nosti nemdme *4dnej divod se domnivat, %

viibec existuje.

Ariadna

Koho m4s na mysli? Thésea nebo Asteriska?

— 60—



HELMA HRUzy

Romeo-y-Cohiba
Voba.

Monstradamus

Ale stejné tak nikdo nem4 dtvod predpoklddat, Ye exi
. ¥V S-
tujes ty, Romeo. ,

Romeo-y-Cohiba

Tak tohle na mé uz nezkousej - dohodnuto?

Ariadna

Neni vylouceno, ze Théseus je jeden z nds.

Nutscracker
Mindtaurus by ale taky mohl byt jeden z nds.

Organizm (-

Vsadim se vo sto xxx, e Minétaurus je Monstradamus.

Monstradamus
Nech toho.
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Orgaanm (
v
Tézeruse, Vo2V ise:

JsoldA - o
Nebo aspon ¥ekni, jestli jsi tady nebo ne! Thegeq

Monstradamus
Ostatné - pokud moderdtofi mohou plnit nage pt
Idnf

tak bychom je snad mohli pozddat, aby ngm Oteve
¢

dvere.

UGLI 666
JenZe co je za dvermi?

Organizm (-
No to prdveé zjistime.

Romeo-y-Cohiba

J4 bych byl vopatrnéjsi. Nebo se ty dvere nakonec V0

pravdu voteviou.

.-
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Ariadna

Napsala jsem basnic¢ku. Vénovanou Monstradamovi.

Monstradamus

Tak prosim.

Ariadna

7a dvermi strasny Mindtauros.

A na sekefe luny jas.

_Ach, Watsone, jak je to ve pros..."
A ddle uz jen ticho zas.

Monstradamus
Ponékud ponuré. Ale asi jsem si to témi svymi podezie-

nimi zaslouzil.

Organizm (-

Udéldme pokus. Dvefe, voteviete se!

UGLI 666

Paneboze!
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Romeo-y-Cohiba

J4 vés varoval!

Ariadna
M4me to vsude?

Monstradamus

Jd ano.

UGLI 666
Ted mluvite o dvetich nebo o hudb&?

Ariadna
O véem dohromady.

IsoldA
']é tam mam nebe. Sedivé. A néjaky park. Vypadi to, Ze
je vsude klid. Jdu na priizkum.

Romeo-y-Cohiba
Krucifix pockej, Izoldo! Mie to bejt nebezpecny’
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UGLI 666

]e ram ma.

Romeo-y-Cohiba
Jzoldo!

Nutscracker
Sly3eli jste vSichni ty trouby?

Ariadna
Myslis, Ze to byly trouby?

Organizm (=

Dvete, zaviete se!

Nutscracker
Chvila budiz xxx.

Monstradamus
Na takovéhle pokusy piiSte-pozor, Organisme.
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Romeo-y-Cohiba
Ale jak se ted Izolda dostane zpdtky? Dyef, Votey
> Ve g

Nutscracker
To je ale xxx, co? Uz zas!

Monstradamus
Asi bychom to méli v klidu prozkoumat.

Organizm (-;
Jdbych fek, Ze uz tomu rozumim, Kdy? se dvete voteviou,

shora vyjede paka v podobé nohy s kopytem.

UGLI 666
Biih nds ochrariuj!

Nutscracker
Aby se dvete zaviely, je t¥eba za tu pdku zatdhnot®

A k otevienf se zase stiskne sekera uprostted. A katdf

si bude moct otevit, kdy se mu zachce.

o s
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Romeo-y-Cohiba

Nojo, funguje to.

Monstradamus

Co vidite za dvermi?

Ariadna

J4 tam mdm dals{ poko;j.

UGLI 666

J4 polosero. A v ném lavice, plno lavic.

Romeo-y-Cohiba

Koneéné &erstvej vzduch.

Sartrik
Dv¢ lednice s chlastem. TakZe Bith prece jen je!

Organizm (-

J4 tu mdm né&jaky preklizkovy picky, pomalovany imitaci
cihel. Je to cely takovy ubohy.
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Nutscracker
J4 vidim samou elektroniku.

Organizm (-:
Néco bych jed. Jatku, moderdtori, nebyl b
Tak... Aha, uz tomu asi rozumim. Tady tep
votocit sem... a tenhleten sem..

No to je véc!

Monstradamus
A co?

Romeo-y-Cohiba
Cim jsi to tam kroutil? Vykldde;j.

Organizm (-;

Spustili mi sem Ifvance se zavareninou. To teda na an-

ticky Recko nenf Spatny. Ale ted bych se chtél vklidu nz
Jist, takZe si ddvdm pauzu.

Romeo-y-Cohiba

Dobrou chyt. Hlavné tekni, &m jsi votodil.
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Organizm (-:
Kdy? se jf, tak se nemluvi.

Ariadna

Ale to by snad stadilo napsat dvé slova, Organisme! A pak
mizes v klidu jist.

Nutscracker

v /v . . .
Prece se nenechds prosit od tolika lidi, Organisme.

Organizm (=

Nemd4m cas.

UGLI 666

Difv jsem dlouho nechdpala, proc je obzerstvi htich.
A pak mi to vysvétlil jeden miij duchovn piitel. Obzer-
stvi nenf tak stra$né samo O sobé. Jenze on je to indikd-
ror oznadujici podlou dusi Totés se tykd i smilstva. Ono
to nenf tak, Ze duse okordvé, kdyz s podobn;fch skutkt
dopousti. Je to naopak - tyto okutky jsou jen projever

podlé duse.
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Romeo-y-Cohiba
Timhle ho nedojmeme.

Monstradamus
Moderdtoti! Dejte néco k jidlu ndm véem!

Ariadna
Zaslechla jsem néjaky hluk. Ale kde je to jid]o»

Monstradamus

Napravo od monitoru je zdvés. Vlastné jen takovy obdg
nik ve zdi... Ten se zvedne a za nim bude podnos,

Ariadna

Uz jsem to nasla, dékuju.

Romeo-y-Cohiba

A's ¢fm se jako md kroutit? Organismus ptece fek..

Ariadna

To siz nds jen délal bldzny, Romeo. Posmival se nd™
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Nutscracker
Jé bychse v Klidu pustil do jidla. Dobrou chut.

IsoldA
Tak jsem zpatky. Kdo je to tady?

Romeo-y-Cohiba

Piece ja. Jsi v porddku?

IsoldA
Ano.

Romeo-y-Cohiba

Délal jsem si vo tebe starost.

IsoldA
Vidyt jsem byla pryc jen chvilku. Kde jsou ostatni?

Romeo-y-Cohiba
Jedi. A my jsme tu ted spolu.

2
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IsoldA

Co md$ za dvermi?

Romeo-y-Cohiba
Takovej labyrint z hustyho peclivé stithanyhg [

Vi, VyV
., , : 5
stho nez jd. A mezi kefema vede pésina,

IsoldA
Jd tu mdm taky kefe, ale aZ za aleji.

- Romeo-y-Cohiba
Za jakou aleji?

IsoldA

Moje dvete vedou do parku. A hned za nimi za&n4 le;

Po obou strandch jsou kete a nad nimi tu a tam koruny
stromd.

Romeoy-Cohiba
Jd bych tomu u sebe tikal spi§ chodbicka v kfovi, na ale
mi to teda nevypad4. A ten priichod za¢ind okamZit¢

s S
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Wickovat, takze kromé listi nenf nic vidét. Ze véeho nej-

Jic to vypadd na takovej priichod, pedlivé prostithane;
néjakym kombajnem.

IsoldA
A jaké barvy je hlina na pesiné?

Romeo-y-Cohiba

Je bézovi.

IsoldA
J4 vidim taky bézovou. Takze jsi nékde hned vedle!

Romeo-y-Cohiba
A co jedté jsi vidéla?

IsoldA

Sla jsem jen kousek. Jsou tam sam¢ aleje, které neustdle
odbocujf a vétvi se. Ale vilbec jsem se nebala. Naopak -
z toho, co jsem vidéla, se mi udélalo vylozené lehko na
dusi. Labyrint je sice spletity, ale zabloudit se vném nedd.
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Pro¢?

IsoldA

Protoze na kazdé odbocce a kiiZovatce vig pldnek "
(NS 4 « L 3
tom je znacka: ,Jste prave tady!

Romeo-y-Cohiba

No to je ptijemny. A co takhle znadka »MinGtaurys i
prévé tady!“- ta tam neni?

IsoldA
Ne.

Romeo-y-Cohiba
To jsou ini férky. A potkala jsi nékoho?

IsoldA

Ne. Ale né&kolikrit isem méla pocit, Ze za ohybem P
siny nékdo je.

s Tl
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Romeo-y-Cohiba

A bylo to néco podobnyho tomu, o ¢em vyklddala
Ariadna?

IsoldA

Ano, vlastné ano. I kdyz ne tak docela. Jednou jsem nad

kefi zpozorovala néjaké stfechy. Ale byly daleko. A taky
jsem vidéla fontdny s riiznymi postavami.

Romeo-y-Cohiba
Jako ta, o ktery mluvila Ariadna?

IsoldA

Nevim. Pro$la jsem nékolika kfizovatkami a na kazdé
z nich byla takovd mensi... Jd ani nevim, jak to fict... snad
odza. Vidycky stromy a fonténa s bronzovymi figurami zvi-
fat. Nejdfiv to byli zajic a Zelva. Sedéli proti sobé a hlavy
méli zvednuté k nebi. Z otevfenych tlam vzhiru tryskaly
tenké praminky vody. Popravdé feceno to vypadalo tro-
chu hloupé - jako kdyz plivou na neviditelny strop, jenze

ten je moc vysoko,a tak jim to véechno zase padd zpdtky
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na hlavu. Na jiné odbocce stdla fontdnga g lidkoy, ot
an()u

Vrdna sedéla vysoko na stromé a byla ta) velkg, 3, -
dala spi§ jako orel. K ni vedla vodovodng trubky , b
kovand v listi. Liska stdla na zadnich, zvedla k Vingg anjs.
a taky jako by se ji snaZila proudem vody zasdhnoy; e,
ta se tak vysoko nedostala. Vrdna méla k], Ozta3en,
airoce rozeviela i zoban, z néhoZ dolti tryskal dajy proug

vody - jako by se vrdné z pohledu na ligku udélalo $pamé

Sartrik
Ani nevite, jak tomuhle rozumim.

IsoldA

Cemu rozumi$?

Romeo-y-Cohiba
Toho si nevsimej. Moc p&kné vyprdvis, Izoldo. Jako bych
to vSechno sdm vidél na vlastn{ od.

IsoldA

v s v ’ 2 ‘Sel
Ach ano, na ngco jsem zapomnéla. Pldn, ktery tam V>
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padd spis jako stard rytina nez jako néco z dnep doby.
resnife teno jako zvétsend fotokopie rytiny. A na nf bylo
dom ] 4$mim lezatym pismem vyvedeno: plan dy, labi-
inthe de versailles. Co by to tak mohlo znamenar? Néco o4
Jova verse? Protoze v téch fontdndch jsou hrdingyé bajek?

Romeo-y-Cohiba
Plan versailleskyho labyrintu. No to je teda klika..

IsoldA

Versailles? Ale proc to tedy zacind malym pismenem?
Monstradamus
A to jesté, alespori podle mého ndzoru, nent to nejpo-

divnéjsi, co nds tu obklopuje.

Romeo-y-Cohiba
Byl bys tak laskav a neplet se do ciztho rozhovoru?

Monstradamus

Promirite. Netusil jsem, Ze je cizi.

iy
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IsoldA
A kde jsi byl ty, Romeo?

Romeo-y-Cohiba
Zatfm jsem nevytdh paty.

IsoldA
A proc¢?

Romeo-y-Cohiba
Jd bych fek, Ze je to vSechno néjakd past.

IsoldA
Taky si myslim, Ze je to past. Jenze do té uz nds stejné
chytili. A pokoj, kde sed, je jeji ¢asti stejné jako to, co

je za dvefmi.

Romeo-y-Cohiba
To je fakt. Musim vyrazit na priizkum. Tteba se dostant
aZ k tém tvejm fontdn4m.
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eo. Venku uZ je tma. Pijdes zitra. Radsi mi

4% Tak, jak tcala Ariadna?

J4 reda nechdpu proc jste s véichni rozhodli, Ze jsem S€

if zdél zrovna i4! Véechno, co mdm s tim snem spolec-

nyho, jsou kniry a tetovani.
ovetlili. Takze zbejvaj kniry. Ale to je stejny jako nekoho

dentifikovat podle barvy kravaty.

§ tetovanim uZ jsme si to Vy-

IsoldA
A md¥ opravdu ples?

Romeo-y-Cohiba ,

J4 nemdm ples, jd jsem ostifhanej dohola. CoZ je vel-
kej rozdil. Plesati se z beznadgje, kdeZto kdyz se nechds$
osttfhat dohola, tak je to vyraz sebeticty. I kdyz zdalky
se fnﬁie 2d4t, Je je to to samy. No a to znaminko u nosu
médm tplné malicky, skoro neni vidét: A kdo taky nemd
na tvifi néjakou pihu?
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IsoldA
Jsi hezky?

Romeo-y-Cohiba
Co je to hezkej?

IsoldA

No to je muz, na kterého je pifjemné se divat.

Romeo-y-Cohiba

A komu to jako m4 bejt pfijemny? Pokud jde vo mé, tak
id si uz ddvno zvyk. No a kdyz jde vo jiny lidi, taky bych
fek, Ze zdlezi na okolnostech. V kazdym pripadé té miizu

ujistit, Ze po mym boku se teda bdt nemusis.
IsoldA
Jak to myslis? Jako Ze se neleknu tebe? Nebos mel na

mysli, Ze s tebou se nemusim b4t viibec ni¢eho?

Nutscracker
Chce fict, Ze po jeho boku se nebude$ bdt ani jeho.
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Romeo-y-Cohiba

proboha nechte nds chvilku na pokoji. A moh bych se
néco dovédét taky jé vo tobé, Izoldo?

IsoldA
Co naptiklad?

Romeo-y-Cohiba
No... Mé§ rdda poezii?

IsoldA
Obdas.

Romeo-y-Cohiba
A kdo je tviij oblibenej bésnik?

IsoldA

Caroline Kennedyovd.

Romeo-y-Cohiba
A co napsala?
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IsoldA

/ 7 v 4 »
»Oblibené basne Jacqueline Kennedyove-OnassiSOVé .

Romeo-y-Cohiba
Jak vlastné vypad4s?

IsoldA
A jak bys chtél, abych vypadala?

Romeo-y-Cohiba
Ja bych potteboval védét, jak vypadd$ dovopravdy.

IsoldA
Jsem stfedn{ postavy. Mdm tmavé vlasy. Zelené odi, Rikd
se, Ze jsem hezk4.

Romeo-y-Cohiba
- AmiiZe§ mi to popsat tak, abych si to dokdzal predstavit?

IsoldA
Rikd se... Ale to je aZ trapné, vyklddat néco takového.
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Romeo-y-Cohiba

Co se fika?

I[soldA

Jednou mé kdosi srovndval s obdlkou ¢asopisu The New
Yorker, kde byla vyobrazend Monika Lewinskd v podob¢
Mony Lisy. Jedin¢ ze ja vypaddm pétkrdt mladsi.

Romeo-y-Cohiba
Takse jsi podobnd Monice Lewinsky?

IsoldA

Ne, to viibec ne.

Romeo-y-Cohiba
Tak Moné Lise?

IsoldA

Té ani troicku. Asi to znif hloupe.
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Romeo-y-Cohiba
Zni to normdlné, akordt, Ze tomu ridk nerozumj,

Monstradamus

Jé ti to vysvétlim. V Monice Lewinské nepf Nic zhyy.
ného, kdezto v Moné Lise nenf{ nic sexudlnihg, Kdys
si ale predstavi$ mihotavé zdfné tajemstyi Giocondy,
které splynulo s pozemskou smyslnost{ Moniky Lewip,.
ské, a k tomu pridds$ kouzlo raného mldd{, m4§ pred se.
bou Izoldu. Uz tomu rozumi$? '

Romeo-y-Cohiba
Pokolikdty ti mdm vyklddat, abys nestrkal nos do cizich

véci, Nabuchodonozore.

Monstradamus
Jd nejsem Nabuchodonozor,

Romeo-y-Cohiba

To je jedno, stejne ten frridk do cizich véci nestrkej. Rek

bych, Ze ses chtg] najist. Tak jez.
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Monstradamus
Us jsem po jidle.

Romeo-y-Cohiba

No tak se napij. Pofdd se do nds nékdo montuje, Izoldo.

IsoldA
Uz je pozdé. Pijdeme spit.

/
/

Romeo-y-Cohiba
Oukej. A nashle zejtra, pokud ndky zejtra bude.

IsoldA

Doufejme. Jesté néco jsem ti zapomnéla fict. Mdm cop.

Ariadna
J4 bych fekla, ze je to ldska.

Monstradamus

Ta jména zavazuji. Predstav si, ze by ses jmenovala Ro-

meo. Co by ti pak zbyvalo?
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Organizm (-
Sebrat balicek $prcek a jit se porozhlidnoy; Po Jul

Nutscracker

Nebo se chopit plynové pistole a Jit se porozh

€dnoyy
po svém Shakespearovi. ‘

Romeo-y-Cohiba
Nemobhli byste laskavé drzet huby?

Nutscracker

Ty jsi jesté tady, Romeo? My si mysleli, Ze uz spfs...

Monstradamus

Ariadno! Jestli se ti bude zddt o tom bronzovém htibu,
tak se pokus Zjistit, co m4 za lubem.



. e

)

Monstradamus
Us ses probudila, Ariadno?

Ariadna
A kde jsou ostatni?

Monstradamus
Nevim, asi spi.

Ariadna
Asi.

Mostradamus
Tak vykldde;.
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Ariadna v -
Bylo to n€co jako predndska. Sedéla jsem v posluchy
koly - soudé podle spousty pfistroji fig dét;

jakési yysokeé §

2di asi technické. Co to bylo za piistroje, to nevim_,,
b)

nékteré mely obrazovku jako televizor, kdezto jing Wpa

daly jako véhy se spoustou vielijakych pruzinek a prog;
sdvadd. Jinak to byl amfitedtr, ktery postupné klesal dolg
k tabuli, u niZ stdl ten sket, co jsem s nim mluvila y fop,
tany. Kromé nds dvou tam nebyl nikdo. Pfes celou ty ta-
buli kdosi namaloval sloZité schéma jakéhosi zafizen;

Monstradamus |
A pamatuje$ si, co bylo pfedtim? Jak ses tam dostala?

Ariadna
Ne. Skiet na mé zamdval jako na starou zndmou a pro-

hldsil, e od jisté doby je jim zndmo nase pi4ni pochopit,
co md jejich pan za lubem. A tomu také bude vénovéna
niiSlequijf ptedndska, dodal pak. Vie, co se odehrdvalo
da{, mi pfipadalo naprosto samoztejmé, nevyZadujicf dals
otazky. Pfestoze jinak bylo v§ude kolem hodn¢ podiv-
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aého. Napifklad t0 schéma nebylo na tabuli nakreslené,
. o podabt iy Tosem pochopils, i
hodl, #e néco v ndkresu opravi, vzal do ruky

e skiet 0%
rydlo 2 satal z tabule oddélovat dlouhé plastikové hob-

finy, PO nichz na ni ziistavaly svétlé cary.

Monstradamus
A co bylo na tom schématu?

Ariadna

Asteriskiiv rozum.

Monstradamus

Rozum?

Ariadna

A{10: To schéma se jmenovalo ,helma hrizy”, bylo to vel-

1;ym/1 pismeny napsdno nahote na tabuli. Skfet ale né¢ko-

}1lllcarat velfni nalé.hav’é opakoval, Ze to nenf ani pokryvka
vy, aril technické zat{zen{, nybr prdvé rozum, i kdyz

podle viech vnéj$ich zndmek to byl technicky vykres
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néjakého stroje. A vnéjsi schranka toho stroje vypadaly
jako helma. Pfesné stejnd helma pak stdla na demongtyay
nim stolku - byla to starobyld bronzovd pfilbice s dgr.
vanym hledim ohybajicim se dovnitf.

Monstradamus
Co znamen4 to ,,ohybajici se dovnitr*?

Ariadna
Jeho spodnf ¢dst skutecné pronikala do nitra helmy,
ziejmeé Stérbinou uprostred tvdfe. Pak tam byly jakési

sticky a vsechno to bylo velice starobylé, st4im

dnoduseny model. To, co tikal d4l, bylo

FAFr=9
INIC
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Monstradamus
Miizes mi tO prevypravet?

Ariadna
Vzpomindm si, Ze helma hriizy se sklddala z nékolika
hlavnich ¢4sti a z mnoha souédstek pomocnych. Ty sou-
¢astky mély velmi podivné ndzvy - frontdln{ sak, mfiz
ted, separacni labyrint, rohy hojnosti, Tarkovského zr-
cadlo a tak ddle. Nejvétsi ¢dsti byla mtizka ted-frontdlni
sak. Sklddala se ze dvou podédsti, které obcas splynuly
_ vijeden celek. Vnéjsi ¢4st, tedy sak, vypadala jako déro-
hledi, kdezto vnitini, ta m#{Z, délila helmu na hornf
loln{ prostor, takze hlavu, ani tu sebemensf, byste do
o nedostali. Skfet fekl, ze mifz ted oddéluje minu-
"soulasnostl, protoze to, ¢emu Fkdme ted”, je
0 pravé v nf, Proto ten ndzev. Minulost je uloZena
éésu pilby, kdezto budoucnost v dolnf,

.. nékud ne

=4 ‘)l o
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Ariadna

Ne, to si pamatuji ptesné. Pak m; skfet
jak helma fungyje. Upozornil mé, e n

chopit podstatu a teprve pak se zabyvat detaily. Funkey;
cyklus helmy nem4 zddny poddtek, pro

to se dd vysvetlo.
vat od jakékoli f4ze. P¥edstay si, Fekl skfet, Ze na tvou tyt

dopadne jemny p#fsvit letntho dne. Stejné tak se frontdln{
sak zahf{vd pod vlivem proudu viemd, které do néj dopa-
dajf, a toto teplo pfeddvd ddl, na mifz ted, Mifs plisobf
na minulost uloZenou v hornf &sti pfilby, ta prechdzi do
mlZného stayy a pod tlakem okolnost{ vstupuje do rohi
hojnosti. Rohy hojnosti vystupujf z &elnf &sti pfilby, tah-
flou se po jejim oblém povrchy dozadu, a tam se splétajf
v tyln{ cop, ktery kles4 a¥ k dolnimu okraji. Tam, pod
mifZi ted, se naléz4 sféra budoucnosti, kam vystfeluji bub-
liny nadgje, rodici se v tylnim copu. Tyto bubliny stoupaj
ha mifZ ted pukaji a vytvdteji tlak okolnosti, ktery vede
I;Itomu, Zev Se€paracnim labyringy vzniks proud Viemv‘:’v‘
teZ’ Z F())I)Onuocirsemu = 'éjtépf © froneding sak, nahtfvd HlI:IZ
o J€ energii cel¢hq cyklu, Teplo, jeho? vznik
POpisovg] slovesem “, oviem nenf stejné, jaké

zacal Vysvétlovy,
ejdiiv je tieh, Po-
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onikd treba z ohné, spi$ takove, co se rodi z lasky. Rekl
i také, Ze proste vyuziva analogie s vécmi, keeré dobte
_ndm, abych si cely proces dokdzala piedstavit. Pfesne
stejné je to s proudem viemd, ktery nikam neplyne, bub-
liny nadéje nejsou rak docela bubliny a tak ddle.

Monstradamus

Ze bych pochopil, tim se tedy pochlubit nemuzu.

.Ariadna

Jd zpo&dtku taky ni¢emu nerozuméla, a to mi skfet nati-
dil, abych kladla otdzky. Nevedéla jsem, kde zacit, pro-
to¥e nesrozumitelné to pro mé bylo viechno stejne.

Ale posledni, o ¢em vyklddal, byly ty bubliny nadéje. Ze-
ptala jsem se, pro¢ se jim tak Fika. Trochu jsem ho tim
zaskodla, protoze zmatené odpovédél, ze toje oficidlni,
mon4 dokonce slavnostn ndzev jevu. Ve skutecnosti to
viibec nemusf{ byt nadéje, mnohem Zastdji jsou to obavy,
nepokoj, podezieni a nendvist, véelijaké drobnosti - pro-
sté jakékoli sousto, které zrovna tup¢ a navykle piezvy-
kujeme... Tady najednou sdm sebe zarazil, provinile se
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